
THEODOR MOMMSEN - CORESPONDENŢA 
ÎN LE GĂTURĂ CU INSCRIPŢIILE ROMANE 

DIN TRANSILVANIA 
DE 

i\!IHCEA STOi.<\ 

Îh luna septembrie 1837, Academia de ştiinţe din Berlin care preco
niza să publice într-un „corpm" toate inscripţiile latine descoperite în 
aria de evoluţie a imperiului roman, îl trimite pe eruditul istoric Theodor 
Mommsen, profesor la UniYersitatea din Breslau 1 în Transilvania, într-o 
călătorie de studii epigrafice. 

Profund interesat să cunoaRcă - de visu - toate inscripţiile desco
perite pe teritoriul Daciei romane, să cerceteze publicaţiile şi colecţiile 
documentare transilvănene care cuprindeau texte epigrafipe, Mommsen 
:-:e pregăteşte de călătorie minuţios ,  sub toate aspectele, aşa cum o pre
tinde itinerarul prevăzut şi activitatea de cercetare epigrafică. 

În acest scop, pentru a se informa cît mai complet, consultă din nou 
lucrarea lui I. F. N eigebaur 2, făcîndu-şi unele însemnări care să-l ajute 
la verificarea in situ a textelor de inscripţii romane publicate de acest 
cercetător, care nu-i inspiră întotdeauna încredere. Caută şi primeşte reco
mandări de cercetători transilvăneni care în timpul călătoriei puteau să-l 
ajute în studiile sale epigrafice. Abia după această perioadă de documen
tare, Mommsen îşi va stabili cu grijă etapele itinerarului din Transilvania, 
pe care uneori le va schimba în raport cu interesele sale de cercetare. 

De curînd au fost deRcoperite, într-un fond de documente 3, patru 
Rcrisori trimise de Mommsen unui cărturar din Sighişoara, al cărui nume 
din lipsă de alte mărturii, putea fi numai presupus, între cercetătorii 
locali. 

Problema identificării acestui învăţat transilvănean, cu care 
l\fommsen a întreţinut corespondenţa, nu este lipsită de interes, căci acesta, 
aşa cum reiese din Rcriiwrile primite, prin specificul preocupărilor sale 
ştiinţifice, i-a făcut recomandări de cercetători locali în domeniul arheo-

1 'Vroclaw. 
2 Allerlhiimer und Jnschri(len in Siebenbiirgen, ed. 1 848. 
3 Arhivele Statului Sibiu, fondul Teutsch, cota nr. 102. 

SCIY, tomul 23, nr. 1 ,  Bucureşti, 1972, p. 125 - 132 
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logiei, l-a invitat să participe la adunarea unei societăţi ştiinţifice, i-a 
transmis referiri epigrafice din periodicele transilvănene şi l-a ajutat cu 
sfaturi competente, în stabilirea itinerarului din Transilvania. Numele 
acestui cunoscut învăţat transilvănean, pe care Mommsen nu l-a uitat 
nici după înapoierea sa la Berlin şi căruia i-a rămas recunoscător pentru 
Rprijinul acordat în reuşita studiilor sale epigrafice, a fost găsit, în biblio
teca Muzeului Brukenthal, pe un extras din raportul ştiinţific 4 pe care 
8avantul german l-a prezentat la sfîrşitul călătoriei, în faţa comisiei epi
grafice a Academiei de ştiinţe din Berlin. Pe acest raport publicat de 
Academia din Berlin, }fommsen a notat jos, pe pagina de titlu, „Herrn 
Pr. Miiller s in Schăssburg. )fit besten Dank, Mommsen". 

Probabil referinţele bune primite despre Priederich �Iiiller (1828 -
1915) la Universitatea din Berlin, unde acest cărturar transilvănean a 
urmat cursuri de filologie, h ;torie şi teologie, cît şi activitatea ştiinţifică 
pe care o desfăşura, l-au determinat pe Mommsen să întreţină această 
corespondenţă de colaborare. 

Prin Pr. Muller, istoricul german a cunoscut în timpul călătoriei 
la Sibiu şi în localităţile din regiunea Sarmizegetusa pe arheologul Mihail 
I. Ackner 6, pe scriitorul I. K. Schuller, pe arheologul Adam Varadi şi 
probabil pe alţi cercetători din Transilvania, care l-au ajutat în studiile 
sale epigrafice. 

Deşi rezultatele cercetărilor epigrafice întreprinse de Mommsen în 
Transilvania au fost publicate 7 considerăm că pentru istoriografia noastră, 
alături de corespondenţa sa , prezintă interes şi relatările presei transilvă
nene din această perioadă, care remarcă intensa activitate ştiinţifică des
făşurată de învăţatul german, între 20 septembrie şi 10 octombrie, în timpul 
călătoriei din Transilvania. 

În articolul A ntichităţi romane i;i Dr. Jfommsen la Cluj 8 se arată 
cît de minuţio8 a cercetat lucrările despre colecţia Kemeny,toate obiec
tele descoperite (busturi, coloane de piatră, miliari, pietre de mormînt) ,  
pe care le compara cu notiţele 1;ale care cuprindeau desenele şi descrierea 
lor, şi locul unde se păstrau, inter.-enind uneori cu corecturi asupra tex
telor publicate de J. P. "Neigebaur. 

De la Cluj călătoreşte pe ruta Turda, Sebeş, Hl1ţeg spre Sibiu, unde, 
datorită referinţelor lui Pr. )Iiiller, este primit cu intere8 de învăţaţii 
din localitate, care îi acordă tot sprijinul în cercetările epigrafice de la 
Muzeul Brukenthal 9• 

4 Cota II 38 4-1-1.  
5 Autorul unor însemnate s tud i i  de arheologie, istorie şi teologie, a fost profesor ş i  

rector la gimnaziul d in  Sighişoara, iar  clin anul 1 893, episcop al  bisericii evanghelice d in  Tran
silvania. 

6 Vezi, lucrarea lui Trausch-Schuller, Schriftsteller Lexikon der Siebenbiirger Deutschen, 
voi. 4, p. 301 - 312, Sibiu, 1 90-1. 

Impreună cu acesta a publicat Fr. :'.\liiller Die R omischen lnschriften in Dacien, Viena, 
1 865. 

7 Auszug aus dem :'.\Ionatsbericht der Koniglichen Akadcmie der "'issenschaften zu 
Berlin. 29 octombrie 1857 : CIL, voi. III ,  Berlin, 1 863. 

8 Ziarul „Kolozsvări Kozlony", nr. 126, din 24 septembrie 1 857, p.  505. 
9 „Telegraful român" din 25 septembrie 1857, nr. 76, p. 302, şi „ Siebenbiirger Bote" 

clin 5 octombrie 1857, nr. 196. 
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Cercetările epigrafice întreprinse de Mommsen la Deva şi în locali
tăţile arheologice din această regiune 10, atît de bogată în vestigii romane, 
erudiţia şi pregătirile efectuate (notiţe şi schiţe, asupra fiecărei descope
riri epigrafice), l-au ajutat în zilele de 6 - 9  octombrie 1857 să găsească 
repede pe teren imcripţiile, să le descifreze şi chiar să facă unele desco
periri noi la Pocfo;a şi Deva. 

Tot acelaşi ziar menţionează la sfîrşitul cronicii sale că Mommsen 
n-a reuşit să vadă toate inscripţiile din Cluj, care erau împachetate în 
lăzi, dar presupune că va reveni în anul următor. 

Studiile epigrafice făcute de Mommsen în Transilvania, oglindite 
în corespondenţa trimisă lui Friederich Muller şi în relatările presei tran
silvănene, precum şi în lucrările sale de specialitate, au adus o contribuţie 
importantă la întregirea repertoriului arheologic daco-roman, care demon
strează continuitatea poporului nostru. 

TEXTUL CORESPONDENŢEI IN LBI BA GERl\IANĂ 

Hochgeehrter Herr ! 

Ihre Sendungen, wozu ich auch die mir von Ihrem Verein kiirzlich 
zuteil gewordene Ehre rechnen darf, verpflichten mich zu grossem Danke ; 
und sehr gern wiirde ich, wenn es irgend moglich wăre, die gewiss auch 
meinem Unternehmen sehr forderliche Teilnahme an Ihrer Generalver
sammlung dazu beniitzen, um denselben Ihnen und Ihren s.g. Kollegen 
personlich auszusprechen. Mein Reiseplan liegt indess anders ; ich werdc 
schwerlich vor September und Oktober in die ungarischen und sieben
biirgischen Landschaften kommen, was wohl auch im Allgemeinen dort 
eine bessere Reisezeit ist . Darum muss ich mir es vorbehalten wenigstens 
einen und den anderen ans dem Kreise der dortigen Mitforscher in seiner 
Heimat aufzusuchen. Sehr dankbar wiirde ich Ihnen sein, wcnn Sie mir 
nach \Vien hin dariiber eine �otiz zukommen liessen, in welcher \Veise 
ich am zwcckmăssigsten, von \Vien und Pesth kommcnd und auf Essek 
und Fiume zuriickgehend, 8iebenbiirgen so durchrcisen konnte, dass ich 
die fi.ir den Epigraphiker wichtigsten Plătze berii.hrte. Ich bemerke dabei 
noch, dass mir namentlich auch un der Einsicht der wichtigsten Collek
tionen, namentlich der Sammlungen von Iodov, Thalson, Neuboldt und 
vor allem des - auch fiir mich zu friih verstorbenen - Grafen Kemeny 
viei gelegen ist. 

Meine Zeit ist natiirlich knapp gemessen so wie auch meine Mittel, 
denn ich darf, wenn ich dies ganze Unternehmen iiberschlage, auf Sieben
biirgen doch nur ein Modikum rechnen. 

10 Ibidem ; „Siebenbiirger Bote" din 1 7  octombrie 1 857, nr. 205, care descrie itinera
rul străbătut şi principalele descoperiri arheologice şi epigrafice făcute de istoricul german. 
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Sie verzeihen, dass ich so geradezu mit dergleichen Bitten Sie behel
lige ; es ist doch am Ende, mogen Sie Ihre besondere Heimat oder das 
Unternehmen iiberhaupt ins Auge sehen, eine national gemeinsame und 
fiir alle erspriessliche Arbeit, an der ich tătig bin. 

Leben Sie wohl ! 
lhr MOMMSEN 

Bres/au JO.  Juni J S ii 'i  
Adr : Prof. Ludwig, Wien k .  k .  Josephinum 

II 

Geehrter H err ! 

Vielen Dank fiir lhren sachkundigen Rath, dem ich seiner Zeit 
nachkommen werde, nachdem die Bereisung Oesterreichs, vo(rallem) Steier
marks und Illyoiens, die ich heute beginne, beendigt sein wird. Ich hoffe 
bestimmt Anfang September nach Pest abgehen zu konnen und, da der 
Oktober doch gewis1' noch eine leidliche Reisezeit sein wird, meine Reise 
so wie sie angelegt war am;fiihren zu konnen. \Vegen der Kemenyschen 
Sammlung habe ich bei des Herrn Ministers Grafen Thun Exsellenz Schritte 
gethan und denke auch hierin wie in anderen Stiicken mich Reiner Unter
stiHzung erfreuen zu diirfen. 

N och hătte ich cin Anliegen, dass ich in Ihre Hănde legen rnochte. 
Die Siebenbiirgischen Localblătter vollstăndig aufzutreiben hat bisher 
nicht in "\Vien gelingen wollen ; und auf der Reise dort sie durchzusehen 
wiirde sehr zeitraubend sein, wenn nicht etwas vorgearbeitet ist. "\Viissten 
Sie nicht entweder in Schăssburg selbst oder auch in Hermannstadt oder 
Klausenburg jemand aufzutreiben, dem vollstăndige Stiicke zu Gebote 
stănden und der dieselben im Voraus durchblătterte und nicht ausschriebe, 
sondern nur - vormerkte, was lnschriftliches vorkommt, und dann 
seiner zeit mir die Zeitschrift mit diesen N otaten vorlegte ? Ich werde 
gern diese Miihewaltung angemessen vergiiten. Die Blătter, auf die es 
ankommt, sind meines "\ViRsens folgende : 

Kronstădter Satellit 
Blătter fiir Geist, Gemiith und Herz. Kronstadt beim Goli, 1843 
Transilvania. Beibl. zum Siebenb. Boten Hermannstadt 1834 - 6  
Siebenbiirg. Provinzialblătter. Hermannstadt 1805 - 1824 
Magyar . . . . .  Nyelv-mivelO Tarsasag Szebenben 1798 

Ihre freundliche Einladung in Ihr Haus nehme ich schon jetzt mit 
aliem Danke an und freue mich darauf in lhrem Kreise ein Deutscher 
unter Deutschen zu sein. Mit herzlichem Lebewohl 

lhr MOMMSEN 
Wien 

1. August 185'i 



III 

Geehrter H err ! 

Morgen friih, verlasse ich, mit diesem Brief zugleich, Wien um 
geradeswegs auf Klausenburg zu reisen, wo ich Kemenys Sammlungen zu 
finden hoffe. Mit ministeriellen Empfehlungen habe ich Ihrem Rathe 
gemăss mich versehen und werde alles aufbieten, um diese wichtigen Pa
piere zu Gesicht zu bekommen. 

Von da aus werde ich vermuthlich den von Ihnen bezeichneten Weg 
einhalten, wenn nicht bei weiterern Zusehen sich eine Abweichung noth
wendig zeigt. In der Hoffnung also, Sie bald personlich kennen zu lernen, 
beschrănke ich mich darauf, Sie zu bitten, wenn Sie etwas mir mitzuteilen 
hătten, was Eile hat, poste restante nach Klausenburg zu schreiben, ich 
werde vor meiner Abreise jedenfalls dort nachfragen ! Mogen dann \Vind 
und Wetter dienen und mir Ihr schones Land in seinem rechten Glanze 
zeigen ! 

Wien 

12. Sepl. 1 8 5 7  

Ihr MOMMSEN 

Dass ich Ihre gastliche Einladung mit Dank annehme, habe ich wohl 
friiher schon geschrieben. Wenn es sich irgend einrichten lăsst, so gebe ich 
Ihnen N achricht, wann ich in Maros Vasorhely sein werde ; doch lassen 
sich meine Wege freilich schwer im Voraus berechnen. 

IV 

H ochverehrter H err ! 

Es thut mir sehr leid, dass eine Aenderung meines Reiseplans mich 
zwingt, Schăssburg bei Seite zu lassen. Als ich in Klausenburg meine 
Route im Detail iiberlegte, schien es mir doch, namentlich in  Betracht 
der vorgeriickten Jahreszeit und des unfreundlichen Wet.ters, gerathen 
von dort aus, nachdem ich Ilobya besucht, geradezu iiber Thorda und 
Gerend nach Karlsburg mich zu wenden, um nicht einem personlichen 
Wunsch die Zwecke, die zu verfolgen ich angewiesen bin, nachzusetzen. 
Darum werden Sie es schon verzeihen miissen, wenn ich - fiir jetzt 
wenigstens - auf das Vergniigen verzichte bei Ihnen personlich einzu
sprechen. Hătten Sie mir etwas mitzuteilen, was dringend wăre, so bitte 
ich poste restante nach Hermannstadt zu schreiben. 

Klausenburg 

23. Sepl . 1 8 5 7  

9 - c. 3 1 1 3  

Hochachtungsvoll und ergebensl 
MOMMSEN 
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Mult stimate domnule I 

Cele trimise de D-voastră, la care adaug şi privilegiul ce mi-a fost 
acordat de Asociaţie 11, mă obligă la multe mulţumiri ; cu plăcere aş  
participa, dacă voi avea posibilitatea la  adunarea generală 12, participare 
folositoare şi acţiunii întreprinse de mine, şi cu acest prilej să vă mulţu
mesc atît Dv. personal cît şi mult stimaţilor Dv. colegi. 
Planul călătoriei mele este însă altul şi, după program, greu voi putea 
ajunge mai devreme, înainte de luna septembrie sau octombrie în părţile 
ungureşti şi transilvănene, perioadă care mi se pare mai recomandabilă 
pentru aceste locuri. De aceea trebuie să rezerv prilejul de a vizita pe unul 
sau pe altul din cercetătorii locali la ei acasă. 
Aş rămîne îndatorat, dacă îmi veţi comunica la Viena, cum este mai nime
rit să vizitez Transilvania, - ţinînd seama că vin de la Viena şi Pesta 
în drum spre Essek şi Fiume - pentru a ajunge la localităţile cele mai 
importante pentru un epigrafist. 
Menţionez că sînt interesat şi în cercetarea principalelor colecţii de docu
mente aparţinînd lui Iodov, Thalson, Neuboldt şi mai cu seamă cele ale 
grofului Kemeny, care - şi pentru mine - a dispărut prea de timpuriu 13• 
Timpul şi mijloacele îmi sînt destul de limitate şi dacă ţin seama de întreaga 
acţiune de cercetare, pentru Transilvania nu mai pot reţine decît o parte 
minimă din acest timp. 
Mă iertaţi că vă deranjez cu asemenea rugăminţi, însă acţiunile şi cer
cetările pe care le întreprind sînt atît pentru patria Dv., cît şi în sinea 
lor acţiuni de importanţă naţională şi în folosul tuturor. 

Rămîneţi cu bine ! 

Bres/au 
30 iun ie 1857 
A dresa : Prof. Ludwig, Viena, K. K.  losephinum 

I I  

Stimate domnule I 

Al D-voastră 
MOMMSEN 

Vă mulţumesc pentru sfatul D-voastră competent, de care voi ţine 
seamă după ce voi tm mina vizitarea Austriei, Stiriei şi Iliriei pe care o 
încep astăzi. 
Socotesc, mai mult ca i;igur, că voi pleca la începutul lui sepklmbrie la 
Pesta şi întrucît luna octombrie este încă potrivită pentru călătorie, să-mi 
îndeplinesc intinerarul aşa cum a fost stabilit iniţial. 

11 Se referă Ia Verein fiir Siebenbiirgische Landeskunde. 
n Ibidem, adunarea societăţii s-a ţinut ln Sighişoara, la 5 august 1857. 
ia Se referă la decesul lui Kemeny Iosif. 
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Cu privire la colecţia lui Kemeny, am intervenit la excelenţa sa domnul 
ministru Thun şi sper că mă voi bucura ca şi în trecut de sprijinul său. 
Aş mai avea o dorinţă, pe care v-o încredinţez. 
Publicaţiile locale transilvănene nu le-am putut găsi în întregime nici la 
Viena şi socotesc, că totuşi cu greu aş putea să le consult în trecerea mea, 
dacă nu s-a pregătit nimic mai devreme. 
Nu cunoaşteţi pe cineva din Sighişoara, Sibiu sau Cluj, care dispune de 
colecţii întregi şi care ar putea să le consulte şi să noteze ce referiri 
epigrafice se găsesc, pentru a-mi arăta la timpul potrivit publicaţiile şi 
notiţele ? Bucuros voi retribui această osteneală. După cît îmi este cunos
cut, ar fi indicate următoarele publicaţii : 

Kronstădter Satellit 
Blătter ftir Geist , Gemiith und Herz. Kronstadt beim Gem, 1843 
Transilvania. Beibl. zum Siebenb. Boten - Hermannstadt 1834 - 6  
Siebenbiirg. Provinzialblătter. Hermannstadt 1805 -1824 
Magyar . . .  Nyelv mivelo Târsasâg Szebenben 1798 

Invitaţia în casa D-voastră o accept îndatorat încă acum şi mă bucur că 
între cunoscuţii D-voastră, voi putea fi un german între germani. Cu bine 
al D-voastră 

MOMMSEN 

Viena 1 august 1851  

III  

Stimate domnule 

Mîine dimineaţă părăsesc Viena împreună cu această scriimare pentru 
a ajunge la Cluj, unde sper să găsesc colecţiile lui Kemeny. După sfatul 
D-voastră am procurat recomandări ministeriale şi mă v oi strădui să văd 
aceste documente atît de importante. 
De aici voi urma probabil itinerariul propus de D"voastră, dacă între timp 
nu va fi necesară o deviere. în speranţa de a vă cunoaşte personal cît 
mai curînd, mă rezum însă la rugămintea să-mi comunicaţi tot ce găsiţi 
mai important sau urgent, la „poste restante" din Cluj. Înainte de a 
pleca din localitate, mă voi interesa în orice caz acolo. Fie ca timpul să 
fie prielnic pentru a-mi dezvălui în toată splendoarea ţara D-voastră 
frumoasă. 

Viena 12 sept. 18.57 

Al D-voastră 
MOMMSEN 

Cred că v-am scris deja mai înainte că accept îndatorat invitaţia D-voas
tra. Daca, va fi posibil, vă anunţ sosirea la Tîrgu Mureş, însă drumurile 
male aînt greu de prevăzut. 
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IV 

Mult stimate domniile ! 

Regret foarte mult, că schimbarea itinerarului meu , mă sileşte să 
nu mai trec prin Sighişoara. Cînd am revăzut la Cluj , mai amănunţit, 
itinerarul stabilit, ţinînd seama şi de anotimpul prea înaintat cît şi de 
vremea nefavorabilă, mi s-a părut mai indicat ca după vizitarea Iliei 
şă trec prin Turda şi Grind spre Alba-Iulia ; acestea hotă.rînd, pentrn a 
nu supune obligaţiile mele de studii dorinţelor personale·. Aşa că va tre
bui să mă, iertaţi, clacă acum renunţ la plăcerea de a veni pel'sonal la 
D-voastră. În caz că totuşi aveţi să-mi comunicaţi ceva important ,  vă 
rog să trimiteţi scrisoarea la „poste restante" din Sibiu. 

Cu respect 
MOMMSEN 

Cluj 23 septembrie 1857 
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